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1

Wichtig

Warnung

Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des
Lautsprechers.

Fetten Sie niemals Teile dieses Lautsprechers ein.
Stellen Sie diesen Lautsprecher niemals auf andere
elektrische Gerite.

Setzen Sie diesen Lautsprecher nicht direktem
Sonnenlicht, offenem Feuer oder Warme aus.

Stellen Sie zum Trennen des Lautsprechers von der
Stromversorgung den einfachen Zugriff auf Netzkabel,
Stecker oder Netzteil sicher.

Wenn der Stecker des Direct Plug-In-
Adapters als Trennvorrichtung verwendet
wird, muss die Trennvorrichtung frei
zugdnglich bleiben.

Hinweis

¢ Das Typenschild befindet sich auf der Gerdteunterseite.

Stellen Sie sicher, dass genug freier Platz um

den Lautsprecher zurVerfligung steht, um

eine ausreichende Beluftung sicherzustellen.

VORSICHTSHINWEIS zur
Batteriehandhabung: Achten Sie auf
folgende Punkte, um ein Auslaufen

der Batterien zu verhindern, was zu

Verletzungen, Sachschdden oder Schaden

am Lautsprecher fuhren kann:

* Setzen Sie die Batterien gemal
den Markierungen "+" und "-" am
Lautsprecher korrekt ein.

*  Verwenden Sie niemals zugleich alte
und neue Batterien oder Batterien
unterschiedlichen Typs (z. B. Zink-
Kohle- und Alkali-Batterien).

¢ Entfernen Sie die Batterien, wenn
der Lautsprecher ldngere Zeit nicht
verwendet wird.

* Die Batterien durfen nicht zu starker
Widrme durch Sonneneinstrahlung,
Feuer o. &. ausgesetzt werden.

Verwenden Sie nur im Benutzerhandbuch

aufgefiihrte Netzkabel.

Es durfen keine Flussigkeiten an den

Lautsprecher gelangen.

Auf den Lautsprecher dirfen keine

moglichen Gefahrenquellen gestellt

werden (z. B. mit einer FlUssigkeit gefiilite

Gegenstidnde, brennende Kerzen).
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2 |hr Bluetooth-
Lautsprecher

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf

und willkommen bei Philips! Um das
Kundendienstangebot von Philips vollstindig
nutzen zu kdnnen, sollten Sie |hr Produkt unter
www.philips.com/welcome registrieren.

EinfUhrung

Mit diesem Lautsprecher kénnen Sie Folgendes

tun:

*  Audioinhalte von |hren Bluetooth-
fahigen Geridten oder anderen externen
Audiogeréten anhoéren; und

*  mobile Geridte Uber den Micro-USB-
Anschluss aufladen.

Lieferumfang

Priifen Sie zundchst den Verpackungsinhalt:
*  Hauptgerdt

*  AC/DC-Adapter

*  Kurzes Benutzerhandbuch

*  Sicherheit und Hinweise
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Uberblick iiber den
Lautsprecher

@

® © ©® ©

0]
* Ein-/Ausschalten des Lautsprechers
PAIRING

+  Offnen des Bluetooth-
Kopplungsmodus
* Trennen der Bluetooth-Verbindung

DCIN
* Anschlieflen an die Stromversorgung

AUDIO IN
* AnschlieB3en eines externen
Audiogerits

Zurucksetzen
*  Wiederherstellen der
Werkseinstellungen

CHARGING
» Aufladen lhrer mobilen Gerite (im
AC-Modus)

DE

Lautstarkeregler
* FEinstellen der Lautstédrke

C

* Annehmen oder Ablehnen eines
eingehenden Anrufs

*  Beenden des aktuellen Anrufs

*  Weiterleiten des Anrufs auf |hr
Mobilgerdt

NFC
* Verbinden eines Gerits Uber die NFC-
Funktion Uber Bluetooth



3 Erste Schritte

Folgen Sie den Anweisungen in diesem Kapitel
immer nacheinander.

Stromversorgung

Fur die Stromversorgung dieses Produkts
kénnen Alkali-Batterien (LR6 AA) oder
Netzstrom verwendet werden.

Moglichkeit 1: Batteriebetrieb

Achtung

* Explosionsgefahr! Halten Sie die Akkus von Hitze,
Sonneneinstrahlung und Feuer fern.Werfen Sie die
Akkus niemals ins Feuer.

* Batterien enthalten chemische Substanzen und mussen
daher ordnungsgemal entsorgt werden.

Hinweis
¢ Batterien sind im Zubehér nicht enthalten.

So setzen Sie die Batterien ein:

1 Entriegeln Sie das Batteriefach wie
abgebildet.

2 Setzen Sie wie abgebildet 4 AAA-Batterien
mit der korrekten Polaritdt (+/-) ein.

3 SchlieBBen Sie das Batteriefach.

Moglichkeit 2: Netzspannung

Achtung

* Mdglicher Produktschaden! Stellen Sie sicher, dass die
Spannung mit der Spannung Ubereinstimmt, die auf der
Riick- oder Unterseite des Lautsprechers angegeben ist.

¢ Stromschlaggefahr! Ziehen Sie immer am Netzadapter,
wenn Sie das Netzteil von der Stromversorgung
trennen. Ziehen Sie niemals am Kabel.

Schlief3en Sie das Netzteil wie folgt an:
» die DC IN-Buchse am Lautsprecher.
» die Steckdose.

DE 5



Einschalten

Dricken Sie die Taste O.
> Der Lautsprecher wechselt in den
Bluetooth-Modus.

& Die LED-Anzeige blinkt blau.

E Hinweis

* Wenn die Batterien fast leer sind, blinkt die LED-
Anzeige rot.

Wechseln in den Standby-Modus

Der Lautsprecher wechselt in der folgenden

Situation in den Standby-Modus:

*  Drlcken Sie erneut O.

*  DieVerbindung mit einem Bluetooth-
Gerdt oder einem anderen Gerdt war
15 Minuten lang inaktiv; oder

» die Musikwiedergabe war 15 Minuten lang
unterbrochen.



4 Verwenden
von Bluetooth-
Geraten

Mit diesem Lautsprecher kénnen Sie
Audioinhalte von Bluetooth-fahigen Geréten
héren und eingehende Anrufe Uber Bluetooth
steuern.

Verbinden eines Gerats

E Hinweis

* Vergewissern Sie sich, dass |hr Bluetooth-Gerdt mit
diesem Lautsprecher kompatibel ist.

* Bevor Sie ein Gerdt mit diesem Lautsprecher koppeln,
lesen Sie das Benutzerhandbuch, um mehr tber die
Bluetooth-Kompatibilitat zu erfahren.

* Der Lautsprecher kann hochstens 4 gekoppelte Gerdte
speichern.

* Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion auf
lhrem Gerit aktiviert und das Gerit fir alle anderen
Bluetooth-Gerite sichtbar ist.

* Hindernisse zwischen dem Lautsprecher und dem
Bluetooth-Gerit kénnen die Reichweite reduzieren.

* Halten Sie es fern von anderen elektronischen Geraten,
die Stérungen verursachen kénnten.

Option 1:Verbinden eines Gerats
uber NFC

Near Field Communication (NFC) ist eine
Technologie, die eine kabellose Kommunikation
mit kurzer Distanz zwischen verschiedenen
NFC-fahigen Gerdten ermdglicht, wie z. B.
Mobiltelefonen und IC-Tags.

Wenn lhr Bluetooth-Gerdat NFC untersttzt,
kénnen Sie es mit diesem Lautsprecher ganz
einfach verbinden.

1 Aktivieren Sie NFC auf Ihrem Bluetooth-

Gerit (lesen Sie die entsprechende
Bedienungsanleitung).

2 Driicken Sie auf diesern Lautsprecher auf
0}
> Die LED-Anzeige blinkt blau.

3 Bringen Sie den NFC-Bereich lhres
Bluetooth-Geridts in die Ndhe des NFC-
Tags oben am Lautsprecher.

4 Folgen Sie Anweisungen auf dem Display,
um die Kopplung und Verbindung
abzuschliefen.

& Nach erfolgreicher Kopplung und
Verbindung gibt der Lautsprecher zwei
Signalténe aus, und die LED-Anzeige
leuchtet dauerhaft blau.

Option 2: Manuelles Verbinden eines
Gerats

E Hinweis

* Die Reichweite zwischen diesem Lautsprecher und
einem Bluetooth-Gerdt betrédgt ca. 10 Meter.

1 Driicken Sie die Taste .
> Die LED-Anzeige blinkt blau.

2 Aktivieren Sie auf lhrem Bluetooth-
Gerét Bluetooth, und suchen Sie nach
Bluetooth-Gerdten zur Kopplung (siehe
Bedienungsanleitung des Gerdts).
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3 Wem [PHILIPS BT5500] auf Ihrem Gerdt
angezeigt wird, wihlen Sie es aus, um eine
Verbindung herzustellen. Falls notwendig,
geben Sie "0000" als Passwort fur die
Kopplung ein.
> Nach erfolgreicher Kopplung und

Verbindung gibt der Lautsprecher zwei
Signaltdne aus, und die LED-Anzeige
leuchtet dauerhaft blau.

* Falls Sie [PHILIPS BT5500] auf lhrem
Gerit zur Kopplung nicht finden, halten
Sie PAIRING gedriickt, bis Sie einen
Signalton horen, und versuchen Sie es
dann erneut.

LED-Anzeige Beschreibung

Blau blinkend  Verbindung wird aufgebaut
oder aufVerbindung wird
gewartet

Blau Verbunden

leuchtend

Wiedergabe von einem
Bluetooth-Gerat

E Hinweis

¢ Wenn ein Anruf auf dem verbundenen Mobiltelefon
eingeht, wird die Musikwiedergabe angehalten.

Geben Sie nach erfolgreicher Bluetooth-
Kopplung Audioinhalte auf dem Bluetooth-
Geriét wieder.
> Die Audioinhalte werden von lhrem
Bluetooth-Gerdt auf den Lautsprecher
Ubertragen.

Steuern von Anrufen

Nach der Bluetooth-Verbindung kénnen Sie
eingehende Anrufe Uber diesen Lautsprecher
steuern.

[Taste  Funktion

¢ Driicken, um einen eingehenden Anruf
anzunehmen

Gedrlickt halten, um einen eingehenden
Anruf abzulehnen

Wihrend eines Anrufs driicken, um den
Anruf zu beenden

Wiahrend eines Anrufs gedriickt halten,
um den Anruf auf |hr Mobilgerdt zu
Ubertragen

Trennen des Bluetooth-
fahigen Gerats

e Halten Sie die Taste PAIRING zwei
Sekunden lang gedrickt;

*  Deaktivieren Sie Bluetooth auf Inrem
Geréat: oder

e Positionieren Sie das Gerit au3erhalb der
Kommunikationsreichweite.
> Die LED-Anzeige blinkt.

Offnen des Bluetooth-
Kopplungsmodus

Halten Sie die Taste PAIRING zwei Sekunden
lang gedriickt.

Verbinden eines anderen
Bluetooth-fahigen Gerats

Deaktivieren Sie Bluetooth auf dem aktuellen
Gerdt, und verbinden Sie dann ein anderes Geridt.



5 Weitere
Funktionen

Wiedergabe von einem
externen Gerat

Mit diesem Lautsprecher kénnen Sie auch
Audioinhalte von einem externen Gerdt, z. B.
einem MP3-Player, anhéren.

Hinweis

¢ Stellen Sie sicher, dass die Musikwiedergabe Uber
Bluetooth angehalten wurde.

1 Verbinden Sie ein Audioeingangskabel
(nicht enthaften) mit einem 3,5 mm
Stecker an beiden Enden mit:

* der AUDIO IN-Buchse auf diesem
Lautsprecher und

* der Kopthérerbuchse am externen
Audiogerét.

2 Spielen Sie Audioinhalte Uber das externe
Gerdt ab (lesen Sie die entsprechende
Bedienungsanleitung).

Laden lhres mobilen Gerats

Sie kénnen |lhre mobilen Gerite Uber den
CHARGING-Anschluss aufladen.

E Hinweis

¢ Der USB-Anschluss wird nur zum Aufladen verwendet.

SchlieBen Sie im Stromversorgungsmodus mit
Wechselstrom |hr mobiles Gerdt mit einem
USB-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) an.
> Sobald das Gerit erkannt wurde, wird
es aufgeladen.

Einstellen der Lautstarke

Drehen Sie den Lautstirkeregler, um die
Lautstdrke zu erhdhen oder zu verringern.
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Zurucksetzen des
Lautsprechers

Wenn das System nicht ordnungsgemaf
funktioniert, setzen Sie den Lautsprecher auf die
Werkseinstellungen zurlick.

Driicken Sie mit einem Kugelschreiber oder
Zahnstocher die Reset-Taste.
> Alle Einstellungen werden auf die
Werkseinstellungen zurlickgesetzt.
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6 Produktinforma-
tionen

E Hinweis

¢ Die Produktinformationen kénnen ohne vorherige
Ankindigung gedndert werden.

Technische Daten

Verstarker

Ausgangsleistung 10 W RMS
Signal/Rausch-Verhaltnis > 62 dBA
AUX-Eingang 600 mV
Bluetooth

Bluetooth-Version V4.0

Unterstutzte Profile HFP A2DP AVRCP
Reichweite 10 m (freier Raum)

Allgemeine Informationen

Stromversorgung

- Netzspannung Markenname: PHILIPS;
(Netzteil)

Modell: TPA103B-18120-
EU:

Eingangsleistung: 100 bis
240V AC~, 50/60 Hz,
11 A MAX

Ausgangsleistung: 12V
DC=15A;

- Batterie 4x 15V LR6 AA-
Alkalibatterien

Ladespannungund  5V=1A
-strom

Betriebs-
Stromverbrauch

AC 18 W

Standby-
Stromverbrauch

<05W

Abmessungen
— Hauptgerdt
(BxH xT)

210 x 201 x 55 mm

Gewicht —
Hauptgerat

14 kg
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/ Fehlerbehebung

1N Warnung

» Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des Gerits. ‘

Bei eigenhdndigen Reparaturversuchen verfilit
die Garantie.

Wenn Sie bei der Verwendung dieses Gerits
Probleme feststellen, priifen Sie bitte die
folgenden Punkte, bevor Sie Serviceleistungen
anfordern. Besteht das Problem auch weiterhin,
besuchen Sie die Philips VWebsite unter
www.philips.com/support.Wenn Sie Philips
kontaktieren, stellen Sie sicher, dass sich das
Gerédt in der Nihe befindet und die Modell-
und Seriennummer verfligbar ist.

Allgemein

Keine Stromversorgung

. Prifen Sie, ob der Netzstecker des Gerdats
ordnungsgemal3 angeschlossen wurde.

»  Stellen Sie sicher, dass die Steckdose an das
Stromnetz angeschlossen ist.

*  Achten Sie beim Einsetzen der
Batterien auf die korrekte Lage der Pole
("+/-"-Zeichen) gemaf Angabe.

*  Tauschen Sie die Batterie aus.

Kein Ton oder schlechte Tonqualitat

*  Passen Sie Lautstdrke auf dem Produkt an.

e Stellen Sie Lautstdrke auf dem
verbundenen Gerdt ein.

Keine Reaktion vom Lautsprecher

¢ Ziehen Sie den Netzstecker, und
schlieBen Sie ihn wieder an. Schalten Sie
anschlieBend den Lautsprecher erneut ein.

*  Drlcken Sie mit einem Kugelschreiber
oder Zahnstocher die Reset-Taste, um die
Werkseinstellungen wiederherzustellen.

Mobiles Gerit wird nicht aufgeladen

»  Stellen Sie sicher, dass das AC-Netzkabel
ordnungsgemdf angeschlossen ist.

»  Stellen Sie sicher, dass die Steckdose an das
Stromnetz angeschlossen ist.
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Die LED-Anzeige blinkt 5 Mal rot, und der

Lautsprecher reagiert nicht auf das Driicken

einer beliebigen Taste.

e Der Lautsprecher befindet sich im DEMO-
Modus. Halten Sie ® 15 Sekunden lang
gedriickt, um diesen Modus zu verlassen.

Informationen zu Bluetooth-
Geraten

Nach Herstellung einer Verbindung mit einem
Bluetooth-fihigen Gerat ist die Audioqualitdt
schlecht.

*  Der Bluetooth-Empfang ist schlecht.
Platzieren Sie das Gerdt ndher an diesem
Produkt, oder entfernen Sie mogliche
Hindernisse zwischen den Geridten.

Eine Verbindung mit dem Gerit ist nicht

moglich.

e Die Bluetooth-Funktion des Geréts
ist nicht aktiviert. Anweisungen zum
Aktivieren dieser Funktion finden Sie im
Benutzerhandbuch des Gerits.

*  Dieses Produkt ist bereits mit einem
anderen Bluetooth-fahigen Gerdt
verbunden. Schalten Sie dieses Gerit ab,
und versuchen Sie dann erneut.

Das gekoppelte Gerat unterbricht immer

wieder die Verbindung und stellt sie

anschlieBend wieder her.

*  Der Bluetooth-Empfang ist schlecht.
Platzieren Sie das Gerit ndher an diesem
Produkt, oder entfernen Sie mogliche
Hindernisse zwischen den Gerdten.

*  Bei einigen Gerdten wird die Bluetooth-
Verbindung méglicherweise im Rahmen
einer Energiesparfunktion automatisch
deaktiviert. Dies ist kein Zeichen fur eine
Fehlfunktion des Produkts.



8 Hinweis

Anderungen oder Modifizierungen des Gerits,
die nicht ausdriicklich von Gibson Innovations
genehmigt wurden, kdnnen zum Erléschen der
Betriebserlaubnis fuhren.

Prufzeichen

ce1177

Hiermit erkldrt Gibson Innovations, dass dieses
Produkt den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen

der Richtlinie 1999/5/EG entspricht. Die
Konformitdtserkldarung finden Sie unter www.
philips.com/support.

Umweltschutz

Entsorgung lhres alten Gerits

&

lhr Gerdt wurde unterVerwendung
hochwertiger Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kénnen.

)¢

Dieses Symbol auf einem Produkt bedeutet,
dass fiir dieses Produkt die Europdische
Richtlinie 2012/19/EU gilt. Informieren Sie
sich Uber die ortlichen Bestimmungen zur
getrennten Sammlung elektrischer und
elektronischer Gerdte. Befolgen Sie die
ortlichen Bestimmungen, und entsorgen Sie

das Produkt nicht mit dem normalen Hausmdill.
Eine ordnungsgemalle Entsorgung von alten
Produkten hilft, negative Auswirkungen auf
Umwelt und Gesundheit zu vermeiden.
Umweltinformationen

Auf Uberflissige Verpackung wurde verzichtet.
Die Verpackung kann leicht in drei Materialtypen
getrennt werden: Pappe (Karton), Styropor
(Polsterung) und Polyethylen (Beutel,
Schaumstoff-Schutzfolie).

Ihr Gerét besteht aus Werkstoffen, die
wiederverwendet werden kdnnen, wenn das
Gerit von einem spezialisierten Fachbetrieb
demontiert wird. Bitte beachten Sie die
ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von
Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien
und Altgerdten.

Markenhinweis

€) Bluetooth

Der Name und das Logo von Bluetooth®
sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG,
Inc., und die Verwendung dieser Marken durch
Gibson Innovations Limited erfolgt unter
Lizenz. Andere Marken und Markennamen sind
Eigentum der jeweiligen Unternehmen.

N nfc

Das N-Zeichen ist ein Warenzeichen oder eine
eingetragene Marke von NFC Forum, Inc.in den
Vereinigten Staaten und in anderen Landern.

Gerit der GERATEKLASSE Il mit doppelter
Isolierung und ohne Schutzleiter.
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